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LEGATION DE SUISSE /9. 2

EN HONGRIE

Budapest, den 10. Februar 1950.

Politischer Bericht No. 3.

Gespréch mit Herrn lMathyas Rakosi.

Herr Bundesprisident,

Ueber meine bisherigen Besuche, insbesondere beim stell-
vertretenden linisterprésidenten Herrn NMathyas Rakosi beehre
ich mich, Ihnen folgenden Bericht zu erstatten :

Die Perstnlichkeiten, die ich bisher aufgesucht habe und
die Gespréche, die dabeil gefilihrt worden sind, boten kein so
grosses Interesse, dass es sich lohnte, etwas dariiber zu schrei-
ben. Zusammenfassend darf bemerkt werden, dass die gepflogenen
Unterhaltungen durchwegs freundlich waren und alle meine Ge-
spréchspartner pflichteten mir bei, dass der Ausbau der wirt-
schaftlichen Beziehungen als Voraussetzung eines guten Verhidlt-
nisses zwischen zwei Kleinstaaten verschiedener politischer
Struktur durchaus erstrebens- und wiinschenswert ist. Alle fan-
den auch einige freundliche Worte fiir die Schweiz. Leider ist
aber zu sagen, dass die hochgestellten Leute, mit denen ich bis
jetzt gesprochen habe, mehr die Rolle vorgeschobener Figuren
als entscheidender Faktoren spielen. Dies gilt fiir Prédsident
Arpad Szakasits, llinisterprisident Istvan Dobi (beide von der
Kleinlandwirtepartei), Aussenminister Gyula Kallai und Parla-
mentsprésident Lajos Drahos (Kommunisten). Gemeinsam fir alle
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ist, dass sie nur die ungarische Sprache beherrschen.

Eine Ausnshme macht einzig Andor Berei, kommunisti-
scher Staatssekretdr fiir politische Angelegenheiten im Aussen-—
ministerium und eigentlicher Kopf dieser Behdrde. Ich besuchte
diesen intelligenten und sprachgewandten Semiten am 5. Januar,
un ihm die Note wegen der durch die Verordnung vom 28. Dezember
1949 erfolgten Nationalisierungen und der daraus resultieren-
den schweren Beeintriéchtigung schweizerischer Interessen aus-
zuhé&ndigen. Wenn ein Berei in der anschliessenden durchaus
freundschaftlichen Unterhaltung versichert, es sei Ungarn da-
ran gelegen, erspriessliche Wirtschaftsbeziehungen mit der
Schweiz auszubauen und auch eine befriedigende ILOsung in der
Frage der Nationalisierungsentschédigungen anzustreben, hat
das schon einiges Gewicht. Ich darf hiezu auch auf meinen kur-
zen Bericht vom 5. Januar an die Abteilung fiir Politische Ange-

legenheiten verweisen.

Vor ungefihr lMonatsfrist, nach seiner Riickkehr aus
lloskau, wohin er sich zu den Stalin-Geburtstagfeiérlichkeiten
begeben hat, meldete ich mich durch Vermittlung des Protokolls
zu einem Besuch bei Herrn lMathyas Rakosi. Der grundgescheite,
‘ebenfalls sprachgewsndte allmdchtige Diktator Ungarns, seines
Zeichens Vizeministerprésident, empfing mich am IMittwoch, den
8. Februar um 11.30 h in seinem Bliro in der wohlbehiiteten und
bewachten kommunistischen Parteizentrale. Unsere Unterhaltung
dauverte nahezu 1 1/2 Stunden und kann folgendermassen resiimiert

werdern :

Gleich zu Beginn unseres Gespriches machte Rakosi einen
Exkurs suf das pressepolitische Gebiet. Dabei gab er seiner

lebhaften Missbilligung Ausdruck, dass in der Schweizerpresse
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héufig gehdssige Artikel Uber Ungarn erscheinen. Er habe je-
doch vorderhand nicht die Absicht zurlickzuschlagen, obschon
ihm dies mindestens einmal monatlich von verschiedenen Seiten
nahegelegt werde. Als Begrindung fiir seine missigende Einfluss-
naghme in dieser Richtung fihrte er an, es sei nicht Sache eines
kleinen Landes wie Ungarn, den Angreifer zu spielen. Er wisse
allerdings nicht, wie lange es ihm noch gelingen werde, die
ungarische Presse vom Zurtickschlagen abzuhalten. Unter Hinweis
auf die bekannte in der Schweiz herrschende Pressefreiheit gab
ich Rskosi zu verstehen, dass ihm wahrscheinlich auch in Zu-
kunft noch Artikel zu Gesicht kommen werden, welche vielleicht
nicht gerade in freundlichster VWeise gewisse Vorkommnisse in
Ungarn sowie auch in andern Volksdemokrgtien kommentieren. Dies
sel an sich bedzsuerlich, lasse sich aber aus der grundverschie-
denen Auffassung Uber das was Demokratie ist, erkliren. Es sei
schon méglich, gab ich zu, dass gewisse Vorkommnisse nicht in
streng objektiver Tieise beschrieben werden, was wohl darsuf zu~
rickzufiihren ist, dass es fiir schweizerische Journalisten blr-
gerlicher Richtung sozusagen ein Ding der Unmbglichkeit ist,
nach Ungarn zu reisen. Unsere Zeitungsunternehmungen seien gl-
lerdings nicht so kapitalkrdftig, um iiberall stdndige Vertre-
ter zu halten, es wire aber immerhin vielleicht vorteilhaft,
durch Erteilung einer Einreisebewillligung gb und zu einem
schweizerischen Journalisten zu ermdglichen, sich an Ort und
Stelle iber den Ablauf der Dinge zu orientieren. Hierzu meinte
Rakosi lachend, es sei ihm eigentlich gleichgliltig, ob die Zei-
tungsleute aus erster oder zweiter Hand liigen. In diesem Zusam-
menhang wies er darauf hin, dass mit gewissen Journalisten,

die zu den beiden letzten grossen Prozessen (llindszenty und
Rajk) zugelassen worden waren, ible Erfahrungen gemacht worden
sind. Wenn sie sich damals schon bemiihten, aus Budapest eini-
germassen objektive Berichte zu senden, so hédtte sich ihre
Schreibweise seither wesentlich geindert. Im iibrigen sei es

nicht angunehmen, dass die Schweizerpresse ihre Heltung &ndere,
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da unser Land ja ohnehin stark unter smerikanischem Einfluss

sei.

Diese EBemerkung gab mir die Gelegenheit, meinem Ge-
spréchspartner aus eigener Erfahrung einige Schwierigkeiten
zu schildern, die in der Nachkriegszeit das Verhdltnis zwischen
der Schweiz und den Vereinigten Steaten etwas triibten. Ausser-—
dem sollte unsere Haltung zu der Frage der amerikanischen Wirt-
schaftshilfe, zum Atlantikpakt sowie auch zum Nuroparat doch
allgemein bekannt sein. Unsere Politik all diesen Bestrebun-
gen gegeniiber habe gerade zum Ziel zu verhiiten, dass die Schweiz
in Blockbildungen und liEchtekonstellationen aller Art hinein
gerate. Der Bundesrat sei im Gegenteil unabléssig bemiiht, die
Unabhéngigkeit der Schweiz nach gllen Richtungen zu wahren.
Rekosi gab zu, dass ihm diese Bestrebungen bekannt und dass

sie tatséchlich auch von einem gewissen Erfolg gekront seien.

Ich beniitzte die Gelegenheit Herrn Rakosi darzulegen,
wie ich meine Aufgabe als schweizerischer Gesandter in Ungarn
auffasse. Es sei mir in erster Linie darum zu tun, mit Hilfe
der zustindigen ungsrischen EBehorden die Wirtschaftsbeziehungen
auszubauen und wenn wmdglich damit den Beweis zu erbringen, dass
zwel Kleinstaaten trotz verschiedener politischer Struktur ein
erspriessliches gegenseitiges Verhdltnis schaffen konnen. Ueber-
dies betrachte ich einen intensiven und fiir beide Teile nutz-
bringenden Wirtschaftsverkehr als eine Voraussetzung daszu,
gwischen unsern beiden Léndern mit der Zeit vielleicht mehr
als nur korrekte Beziehungen herzustellen. Hiezu sei erforder-
lich, dass schweizerische Geschiftsleute ohne grosse Schwie-
rigkeiten zu Besprechungen mit den zusténdigen Organen in Un-
garn einreisen kinnen. Vermehrter persdnlicher Xontekt und da-
raus resultierende fiur beide Teile fruchtbare Wirtschaftsbe-
ziehungen werden vielleicht mit der Zeit dazu beitragen, dass
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auch die von ihm beanstendete Kritik an gewissen Zustinden in
der Volksdemokratie Ungern in den Spalten der schweizerischen
Presse einer objektiven Wiirdigung des, wie -ich hoffe, sich er-
baulich gestaltenden Handelsaustausches Flatz machen werde.

Rakosi konnte und durfte natiirlich kein Versténdnis
zeilgen fiUr die schweizerische Auffassung von Pressefreiheit.
Er gab jedoch zu, dass ein Aufschwung in den gegenseitigen
Wirtschaftsbeziehungen geeignet sei, ganz allgemein das Ver-
hglitnis unserer beiden I&nder ginstig zu beeinflussen. Im iib-
rigen sei auch er durchaus der Auffassung, dass eine Intensi-
vierung des Handelsaustausches anzustreben sei. Die geographi-
sche Lage der beiden Iénder seil hiezu durchaus geeignet, eben-
so ihre Volkswirtschaften, die sich gliicklich erginzen. Das
Gesprédch mit Herrn Rakosi bestdtigt nur den allgemeinen Ein-
druck, den ich wédhrend meiner bisherigen Tiétigkeit in Budapest
erhalten habe, némlich dass es der ungarischen Regierung ausser-
ordentlich daran gelegen sei, gerade mit der Schweiz mdglichst

gute Handelsbeziehungen zu pflegen.

In diesem Zusammenhang kam Rzkosi auch suf die gegen—
wartig schwebenden Verhandlungen zu sprechen und meinte, er
kOmne es nicht recht verstehen, dass sich die Schweiz in der
frage der lationalisierungsentschidigungen gewissermassen als
Lanzenbrecher missbrauchen lasse. Die grossen Haifigsche, wie
er sich ausdriickte, seien doch Unternehmen wie die smerikanische
Standzrd Oil Company, der schwedische Ziindholztrust U.2., denen
gegeniiber die schweizerischen Interessen an Bedeutung zurtick-
treten. Wir miissen damit rechnen, dass die ungarische Delegation
uns auf der genzen Linie erbitterten Widerstand entgegensetze,
da spéter ohnehin die Amerikaner, Inglinder, Schweden usw., bei
denen es sich um grossere Komplexe handelt, eine Gleichbehand-
lung fir sich in Anspruch nehmen. Rakosi glaubt, es wire fiir
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die Schweiz vielleicht vorteilhafter gewesen zuzuwarten, bis

mit diesen ILéndern eine Verstédndigung erzielt worden sei, um
nachtréglich gegebenenfalls ein ginstigeres Resultat zu erwir-
ken. Dabei betonte er nochwals, es sei ihm ganz besonders daran
gelegen, mit unserem Lande eine befriedigende Losung anzustre-
ben. Hiezu erwiderte ich, dass es uns ferne liegt, fiir andere
die Kastanien aus dem Feuer zu holen. Ausserdem kOnnte spdter-
hin, obschon sein Einwand auf den ersten Blick einer gewissen
Logik nicht entbehre, der Spiess umgedreht und uns vorgehalten
werden, dass die andern in Betracht fallenden Lénder auch nicht
mehr erhalten haben. Ueberdies sei er meines Wissens im Irrtum,
wenn er annehme, die schweizerischen Interessen seien an Bedeu-
tung géringer als diejenigen, die er zitiert habe. Ich glaube
sogar, dass unsere Anspriiche zusamnengezéhlt den Wiedergutma-
chungsbegehren jedes andern Iendes nicht nachstehen. Rakosi war
sichtlich {iberrascht, da er offenbar der Ueberzeugung war, un-
sere Interessen seien nicht so bedeutend. Ich habe den Eindruck,
dass meine wiederholte Bitte, seinen Hinfluss geltend zu machen,
um dieses unliebsame Hindernis in unsern gegenseitigen Beziehun-
gen in einer auch fiir die Schweiz tragbaren Weise aus dem Wege
zu raumen, nicht in taube Ohren gefallen ist.

Abschliessend darf gesagt werden, dass die offene Unter-
naltung mit Herrn Rakosi in durchsus freundlichem, ja fast
freundschaftlichem Tone gefiihrt worden ist.

Genehmigen Sie, Herr Bundesprésident, die Versicherung
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung. - E
PAAA
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